Geleneksel Edebiyat ve Cocuk Kitaplar:

Meral KAYA*

iirk Edebiyati genis, derin ve zengin sozlii ve yazili kiil-

tir kaynaklarina sahiptir. Halk edebiyatinin tarihi ¢ok

eskilere dayanir. Tarihte halk edebiyati ve sozli kay-

naklar ¢ok farkli amaglarla kullanilmistir. Bazen sozlii
edebiyat Ogreti ve egitim aracina doniismiis, bazen de doga
olaylarin1 anlatmak ve agiklamak gorevini tstlenmistir. Kiiltii-
rel degerleri, yasam bi¢imini, inanglari, yaptirimlari, gelenek ve
gorenekleri, torenleri veya tarihsel olaylar1 aktarmak misyonu-
nu da yerine getirmistir. Cogu zaman da sadece eglenmek, eg-
lendirmek ve hayal giicii olaylar siisleyip ¢ekici hale getirmek
icin kullanilmistir. Bu zengin sozel ve yazisal kiiltiir kaynaklari-
nin ¢ocuk edebiyatina yansimamasi bir kayiptir.

Cocuk edebiyatinin énemli tiirlerinden biri de geleneksel
edebiyatimiz olmalidir. Halk bilimi alaninda ¢ok arastirma yapilmasina ragmen halk ede-
biyatimizin ¢ocuk edebiyatina yansimasi ¢ok yakin zamanda incelenmeye baslanmistir.
Bu kadar ge¢ kalinmasinin sebebi ise halk edebiyatimizda var olan ¢ocuk bakiginin nem-
senmemesidir. Cocuk gercekligini szl edebiyata yansitmanin yollari arastirma konusu
olarak 6nemsenmemis ve gereksinim duyulmamistir. Halk bilimi aragtirmacilari ¢ocugu
s0zlii edebiyatta aramamis ve ¢ocuk edebiyati ile bir iliski kurmamuistir. Bir bagka neden
ise yazarlarin halk edebiyatinin 6ziinden ve orijanilliginden uzaklagmasini uygun gérme-
dikleri ve s6zlii edebiyatda ¢ocugu merkeze almanin nasil ger¢eklesebilecegi ya da ede-
biyati ¢ocuk bakisindan nasil sunabilecekleri konusunda endise duymus olabilecekleridir.

Oysa halk edebiyatimiz ¢ocuk gercekligine uygun yapi, tiir, konu ve yaln dil an-
latimlart ile doludur. Bunlart su yiiziine ¢ikaracak arastirmacilara ve ¢ocuk edebiyatina
yansitabilecek ¢ocuk edebiyati yazarlarimiza ihtiyacimiz vardir. Aslinda g¢ocuk gercek-
ligini yansitabilen ¢ok iyi yazarlarimiz vardir. Onlarin dikkatinin bu zengin kaynaklara
cekilmesi onemlidir. Amerika’da geleneksel edebiyat cok 6nem tasiyan ve farkli tilke-
lerden ve kiiltiirlerden en fazla geviri yapilan veya uyarlanan edebiyat tiiriidiir. Yapilan
arastirmalarda geleneksel sozel edebiyati farkli yontemlerle yazili edebiyata aktarildig:
goriilmistiir. Bu yontemler ¢ocuk edebiyati yaziminda da kullanilabilir. En bilinen yon-
tem orijinaline sadik kalarak tekrar anlatilmasidir. Bu bilgi amagli olmakla beraber 6greti
amacini da tastyabilir. Diger bir yontem ise modern degerlere uygun konu ve yapilari
ayiklamaktir. Tyi bilinen geleneksel hikayeleri biraz degistirerek aktarmak da baska bir
yontemdir. Ge¢gmisten gelecege “nakil” yaparken belli degisiklige ugramasinin kaginil-
maz oldugunu hatta degisikligin anlama ve bag kurabilme agisindan uyarlanma siireci-
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ne tabi tutulmasinin gerekli ve dogal oldugunu diigiinen
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kullanarak yeni bir hikdye yaratma veya hikayelerinde ve
kitaplarinda tarihsel ve geleneksel kiiltiirden gelen 6ge-
leri kullanarak hikdyenin esasindan ve birebirliginden
fazlaca uzaklasarak yazmak da diger yaklagimlar ara-
sindadir. Son zamanlarda geleneksel edebiyati “biikerek
uyarlamak™ yazarlar arasinda ¢ok ilgi ¢eken bir yontem-
dir. Bu daha ¢ok uyarlamanin baska karakterin sesinden
ve penceresinden yazilarak veya 21. ylizyila uyarlanarak
yazilmasi gibi daha ¢ok eglence, mizah ve espiriyi on
plana alir. Ornegin Jack ve fasiilyesi hikdyesinin devin
agzindan anlatilmasi ya da hikayenin devami seklinde
Jack’in kardesinin gelerek Jack’den 6¢ almasini anlatma-
st bu uyarlamalara bir 6rnektir. Geleneksel edebiyattan uzaklagsmak bir ¢ok halk bilim
aragtirmacilari tarafindan onaylanmaz. Hatta halk bilimci Dayson bu tiir hikayeleri folk-
lore yerine fakelore yani sahte hikaye olarak, bir diger halk bilimi arastirmact Sigler ise
buna “islemden gecirilmis” hikayeler olarak adlandirir. Bu uyarlamay1 da etik bulmazlar.

Tiirk edebiyatimizin sozel kiiltiir zenginligini ¢ocuklarimizdan esirgememiz gerek-
tigine inanan bir arastrmaci olarak en dnce yapilmasi gerekenin bu zenginligi bilimsel ¢a-
lismalar ile su yiiziine ¢ikarmaktir. Bu kaynaklari derlemek ve 6zellikle ¢ocuk edebiyati
yazarlarimizin bu alani islenmeyi bekleyen kaynak olarak gormelerini saglamak ve tesvik
etmek gerekmektedir. Burada bahsettigim farkli yontemler kullanilarak edebiyat kiiltiirii-
miiz, 6zellikle sozel kiiltiriimiiz cocuklarimiza ulasmalidir. Orijinaline sadik kalmanin
6nemini bilmekle beraber yazili kiiltiire aktarirken ¢ocugu merkeze alarak yazmanin en
gerekli ve onemli 6ge olduguna inantyorum.

Yapilan aragtirmalar ¢ocuklarin fantastik, gizem ve mizahi tercih ettiklerini ortaya
koymustur. Geleneksel edebiyati bu orgiileri kullanarak sunmanin bir se¢im olabilece-
gini diigiiniiyorum. Bunu geleneksel edebiyat esasina en yakln nasil yaparlz gozlugu ile
bakarak yaraticiligint ve dil giiciinii gosterecek ve ilham |
alinillacak en dogal ve zengin kaynak olarak gorebilecek
yazarlarimiz tesvik edilmelidir. Ozellikle bu alanda yaris-
malar diizenlemek, devlet ve 6zel kurumlarin halk bilimi
ve ¢ocuk edebiyati arastirmalarina énem vermesi ve des-
teklemesi, burs, proje ve gesitli etkinliklerle bu alan somut DEDE KORKUT KiTABI
ortaya ¢cikmalidir. Bir diger 6nemli alan ise resimlemedir.

Resimleme yazilan ve yeniden anlatilan halk edebiyatina METIN — 56ZL0K
¢ok iyi bir es olmali ve metni, konusunu ve karakterlerini
sermeli ve biiylitmelidir.
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